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Ge”i”s | n Remove the battery cover from the mouse. Plug the receiver into your computer

Genius web : www.geniusnet.com | Install one AA battery into the mouse. B
0EM/0DM : www.kyecom.com

| UsB port N USB port
KYE Systems Corp. [ 5 “\ s
#492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., | Receiver Receiver

KM-8 1 0 1 New Taipei City 24160, Taiwan | Battery

Tel: 886-2-2995-6645 cover

ereless Keyboa rd & Fax: 886-2-2995-6649 |

Receiver

storage Connect both devices, wait 5-10 seconds and you are

Email: sim@geniusnet.com.tw | ready to begin
Mouse Com bO Email: csd@geniusnet.com.tw (Tech. Support) |
http: //www.geniusnet.com
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Remove the battery cover from the keyboard.
Install one AA battery into the keyboard.

|/ | Mouse Button Assignments:
1. Left Button: Provides traditional
| mouse functions like click, double
| click and drag.
2. Magic-Roller: Scroll the button to surf
I the Internet and Windows documents.
® | 3. Right Button: Provides traditional
< E [ H[ O | mouse right click function.
—
Multi-language Quick Guide 12030091400-B
Replace Batteries
. § ENGLISH | PYCCKMiA )
If the mouse or keyboard does not work properly, then the batteries Hardware Installation : YcTaHoBKa 060pyA0BaHMA Installation der Hardware :
: 1. Install one AA battery into the mouse and one A battery | 1. YCTaHOBHTE OAMH J/IEMEHT NUTaHWA THOPa3mepa AA 8 1. Legen Sie eine AA - Batterie in die Maus und eine AA -
have lost their charge, so you need to replace them. into the keyboard. MBILUb M OAWH THIOPa3Mepa AA ~ B KiagHaTypy. - Batterie in die Tastatur ein. oot
Warning : do not mix or use different types of batteries at the same 2. Remove the Pico receiver from the mouse and plug it into a | 2. CHMMMTE C MBILIM MMKDONPUEMHUK U NOAKMIOUUTE ero K PSR 2. Nehmen Sie den Pico - Empfinger aus der Maus und stecken por
USB port on your PC. rHe3py USB Ha Komnbiotepe. Sie ihn in einen USB - Port an Ihrem PC.
time. | | Receiver | Receiver N
Notes on Battery Usage
Hotkey | Kuonku Hotkey
When you use the battery, carefully read and strictly observe the Safety l [ Calculator l | l [ [rE— l l [ Rechner l
Instructions and the notes described below : Function keys P — Funktionstaste
« Different battery types and surrounding temperatures may affect the 7 Fn+F1 Media Player ‘ Vel Fn+F1 Npourpbisatens Windows Media Vel Fn+F1 Media Player
battery performance. o« Fn+F2 | Volume — | o Fn-tF2 | MoHumenue yposHs 38yKa — - FntF2 | Lautstirke —
* Avoid using batteries in extremely cold environments as low o+ Fn+F3 | Volume + | o+ Fn+F3 | Mosbiwenme yposka 3syKka + o+ Fn+F3 | Lautstarke +
temperatures can shorten the battery life and reduce wireless device ® FntF4 | Mute | ® FntF4 | otkniouenme 3syka ® FntF4 | Stumm
performance. 14¢ Fn+F5 | Previous Track | l4¢ Fn+F5 | wasan l4¢ Fn+F5 | Vorheriger
« If you are using a new rechargeable battery or rechargeable battery " FntF6 | NextTrack lsa) FntF6 | Aanee " FntF6 | Nichster
: . . +1 PI; P: + i
that has not been used for an extended period of time (batteries that ¢l Fn+F7 lay / Pause | Ml Fn+F7 BOCNpOM3BeACHMeE U Nay3a i Fn-+F7 | Wiedergabe / Pause
. : . t : N ] Fn+F8 Stop Playing n Fn+F8 OCTaHOBKA BOCNPOM3BEACHUA n Fn+F8 Wiedergabe st
pass the expiry date are exceptions) it might affect the period of time pFaying | ponssen " ledergabe stoppen
. . o Fn+F9 Web / Homepage o Fn+F9 se6-6paysep o Fn+F9 Webbrowser
according to local regulations. |
. N . . =4 Fn+F10 | Email = Fn+F10 | 3nexrpoHman nouta P Fn+F10 | E-Mail
you can use this device. Therefore, to maximize their performance |
j=) Fn+F11 | My computer 0 Fn+F11 | Moii Komnbiotep =} Fn+F11 | Arbeitsplatz
and lifetime, we recommend that you fully charge the batteries and * tnrriz | My faverite | * T iv12 | Woe mobwmoe * PRTRS Erv—
discharge them for at least one complete cycle before use. |
* The battery or wireless device may feel warm when using for an
extended period of time. This is normal and not a malfunction. ‘
* If you will not be using the batteries for an extended period of time, |
remove them from the wireless device to prevent leakage or |
corrosion. |
* Always keep the terminals in a clean state. |
o Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. |
 Dispose of used batteries according to local regulations.
FRANCAIS |
Installation du matériel : Installazione Hardware : Instalacién de hardware : Instalagao do Hardware :
1. Insérez une pile de type A dans la souris et une pile A dans 1. linstallare una batteria AA nel mouse e una batteria AA nella | 1. llnstale una baterfa AA en el mouse y una bateria AA en el 1. Instale uma bateria AA no mouse e uma bateria A no
le clavier. tastiera. tedlado teclado.
2. Retirez le récepteur Pico de la souris et branchez - le sur un 2. Rimuovere il ricevitore Pico dal mouse e collegarlo nell'USB | 2. Retire el receptor Pico del mouse y conéctelo al puerto USB 2. Remova o receptor Pico do mouse e conecte em uma porta
port USB de votre PC. Votre PC peut étre allumé ou éteint. port del vostro PC. Il vostro PC puo’ essere acceso o spento. de su computadora. USB no seu PC.
| Receiver |
Touches d’accés rapide Hotkey | Tecla de acceso directo Tecla de atalho
[ 5] [ catcutatrice | [ [ catcotatrice | | [ [ catcutadora | [ [ catcutadora |
Touches de fonction Tasto Funzione | Tecla de funcién Tecla de fungio
e Fn+F1 Lecteur multimédia Ved Fn+F1 Media Player 7 Fn+F1 Reproductor multimedia e Fn+F1 Tocador de Midia
- Fn+F2 Volume — o Fn+F2 Volume — ‘ o Fn+F2 Volumen — - Fn+F2 Volume —
o+ Fn+F3 Volume + o+ Fn+F3 Volume + | o+ Fn+F3 Volumen + o+ Fn+F3 Volume +
® Fn+F4 | Sourdine ® Fn+Fa | Muto | ® Fn+F4 Silencio ® Fn+F4 Mudo
4« Fn+F5 Précédent <€ Fn+F5 Precedente ‘ e Fn+F5 Anterior e« Fn+F5 Anterior
»l Fn+F6 Suivant i Fn+F6 Prossimo " Fn+F6 Siguiente > Fn+F6 Préximo
»i Fn+F7 Lecture / Pause P Fn+F7 Riproduzione / Pausa ‘ Pl Fn+F7 Reproducir / Pausar M Fn+F7 Play / Pausa
[ ] Fn+F8 Arrét de la lecture [ ] Fn+F8 Ferma Riproduzione | [ ] Fn+F8 Pausar reproduccion [ ] Fn+F8 Parar Reprodugio
o Fn+F9 Navigateur o Fn+F9 Web Browser / Home ‘ o Fn+F9 Navegador de Internet o Fn+F9 Navegador Web
= Fn+F10 | Email = Fn+F10 | Email = Fn+F10 | Correo electrénico = Fn+F10 | E-mail
=} Fn+F11 | Mon ordinateur j=) Fn+F11 | Il mio computer I =2 Fn+F11 | Micomputadora =} Fn+F11 | Meucomputador
* Fn+F12 | Mon préféré * Fn+F12 | Il mio preferito | * Fn+F12 | Mifavorito * Fn+F12 | Meu favorito
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CESKY
istaace hrdar: cesw |

1. Do my3i vloite jednu baterii typu AA a do klavesnice jednu
bateri typu AA.

2. Zmy3i vyndejte pfijimat Pico a pipojte ho do USB portu
vaseho potitate.

Receiver

\f

Klavesova zkratka

[ [ Kalkutstor

Kldvesa funkce

7 Fn+F1 Media Player

- FntF2 Hlasitost —

o+ FntF3 Hlasitost +

® Fn+F4 | Ztlumenizvuku

I« Fn+F5 Predchozi

> Fn+F6 | Dalsi

»l Fn-+F7 | Prehrévat / Pauza

[ ] Fn+F8 | UkonZeni prehrévani
o Fn+F9 Internetovy prohlize¢
= Fn+F10 | Email

2 Fn+F11 | Mij potitaé

* Fn+F12 | Mdj oblibeny

isaaca hrdvera: E=1

1. Jednu A bateriju ubacite u mia, a jednu AA bateriju ubacite
u tastaturu.

2. lavadite Pico prijemnik iz misa i ubacite ga u USB port na
vasem ratunaru.

Receiver

\f

Specijalni taster

[ [ Kalkutator
Funkcijski taster
7 Fn+F1 Media plejer
- Fn+F2 Jatina zvuka —
o+ FntF3 Jatina zvuka +
® Fn+F4 Prigusenje
I« Fn+F5 Prethodno

Fn+F6 Sledece

Fn+F7 | Reprodukcija / Pauza

FntF8 Prekid reprodukcije

Fn+F9 Pregledat veba

Fn+F10 | E-poita

Fn+F11 | Moje ratunalo

* 0K nzly

Fn+F12 | Moj favorit

This symbol indicates that this product s to be collected separately.

The following apply only to users in European countries:

« This product is designated for separate collection at an appropriate collection point.
Do not dispose of as household waste

« For more information, contact the retailer or the local authorities in charge of
waste management.

Symbol for Separate Collection in European Countries E

Symbol fiir Miilltrennung in der Européiischen Union

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt separat entsorgt werden muss.

Folgendes gilt nur fiir Benutzer in der Européischen Union

« Dieses Produkt muss an einem geeigneten Sammelplatz angeliefert werden.
Entsorgen Sie das Produkt nicht im Haushaltmil.

« Weitere Information erhalten Sie von Ihrem Ei
zusténdigen Grilichen Behorde.

oder von der fiir

Symbole de collecte séparée dans les pays européens

Ce symbole indique que ce produit doit faire 'objet d'une collecte séparée.

Ce qui suit ne s'applique quaux utilisateurs résidant dans les pays européens :

+ Ce produit a 6t6 congu afin de faire l'objet d'une collecte séparée dans un centre de tri
adéquat.
Ne vous débarrassez pas de ce produit avec vos ordures ménagéres.

« Pour plus dinformations, contactez votre revendeur ou le service assurant I'élimination des
déchets.

Simbolo per la raccolta differenziata nei paesi europei

Il simbolo indica che questo prodotto si pus raccogliere separatamente.

Quanto segue si applica soltanto agli utenti dei paesi europei:

+ Questo prodotto  stato progettato per la raccolta differenziata presso un punto di raccolta
appropriato. Non gettarlo insieme i rifiuti di casa.

« Per maggiori informazioni, rivolgersi al rivenditore o allautorita locale responsabile della
gestione dei rifiuti.

Simbolo de recogida selectiva en paises europeos

Este simbolo indica que este producto debe eliminarse por separado

Las clausulas siguientes se aplican unicamente a los usuarios de paises europeos:

« Este producto debe recogerse separadamente en un punto de recogida adecuado.
No elimine este producto con la basura normal

« Para més informacion, pongase en contacto con el vendedor o las autoridades locales
encargadas de la gestion de residuos.

Simbolo para a recolha separada em paises da Europa
Este simbolo indica que este produto tem de ser recolhido separadamente.
Os seguintes pontos aplicam-se somente a utilizadores de paises europeus

Instalacja sprzetu :

1. Zalozyé jedna baterig A do myszy i jedna baterig AA do
Klawiatury.

2. Wyciagna¢ piko odbiornik z myszy i podiaczyé go do portu
USB komputera.

Klawisz specjalny

[ [ Kalkutator

Klawisz funkeyjny

7 Fn+F1 Odtwarzacz multimediéw
- Fn+F2 Glosnosé —

o+ Fn+F3 | Glosnose +

® FntF4 Wyciszanie

] Fn+F5 | Poprzednie

» Fn+F6 | Nastepne

i Fn+F7 | Odtwarzanie / Pauza

[] Fn+F8 | Zatrzymanie odtwarzania
o Fn+F9 Przegladarka internetowa
p= Fn+F10 | E-mail

=3} Fn+F11 | Méj komputer

* Fn+F12 | Méj ulubiony

Instalare hardware :

1. Introduceti o baterie AA in mouse si o baterie AA in
tastaturs.

2. Scoatetj receiver-ul Pico din mouse si conectati-! la portul
USB al PC dvs.

Tasta rapidi

[ [ catcutator

Tasta Functii

7 Fn+F1 Player media

- Fn+F2 Volum —

o+ Fn+F3 | Volum +

® Fn+F4 Oprire sunet (Mute)
It Fn+F5 | inapoi

" Fn+F6 | Tnainte

i Fn+F7 | Redare/Pauzs

[ ] Fn+F8 | Oprire redare

o Fnt+F9 Browser web / Home
= Fn+F10 | E-mail

=3} Fn+F11 | Computerul meu
* Fn+F12 | Preferatul meu

Symbol pro tiidéni odpadu v evropskych zemich
Tento symbol oznacuje, ze tento vyrobek je tieba zlikvidovat jako tfidény odpad.
Pro uzivatele v evropskych zemich plati nsledujici zasady:
+ Tento vyrobek je tfeba zlikvidovat jako tFidény odpad v prislusné sbarmé.
Nelikvidujte s b&znym komunainirn odpadem.
+ Dalsi informace vam poskytne prodejce nebo mistni organy zodpovédné za likvidaci odpadu

SLOVENCINA

Namestitev strojne opreme :

SLOVENSKO

In3talcia hardvéru :

1. Vstavite eno baterijo AA v misko in eno baterijo v tipkovnico.
2. Iz miske odstranite sprejemnik Pico in ga vkjuite v refo USB
v racunalniku.

{ Receiver

1. Nainstalujte jednu A batériu do my3i a jednu A batériu do
Kavesnice.

2. Vyberte prijimat Pico z myi a zapojte ho do USB portu na
vasom potitati.

\f

njiéna tipka Funkéné klavesy
[ [ Kaikutstor | [ [ Kalkutatia
Funkeijska tipka Funkéné klavesy
7 Fn+F1 Predvajalnik medijev 7 Fn+F1 Media Player
- Fn+F2 Glasnost — - Fn+F2 Hlasitost —
o+ Fn+F3 Glasnost + o+ Fn+F3 Hlasitost +
® Fn+F4 Utisaj ® Fn+F4 Stienie
7] Fn+F5 | Prejinja 44 Fn+F5 | Predchadzajci
" Fn+F6 Naslednja " Fn+F6 Nasledujici
Ml Fn+F7 Predvajaj / zaustavi M Fn+F7 Prehrat / Prerusit
[ ] Fn+F8 | Ustavi predvajanje ] Fn+F8 | Zastavenie prehravania
o Fn+F9 | Spletni brskalnik o Fn+F9 | Webovy prehliadaé
= Fn+F10 | E-posta = Fn+F10 | E-mail
=) Fn+F11 | Moj raéunalnik 2 Fn+F11 | Mdj potitaé
* Fn+F12 | Moj najljubsi * Fn+F12 | M8jobltbeny

YCTaHOBKa yCTaTKYBaHHA ©

1. Vcranosirs oy GaTapeiiky Thny A Y My Ta oaHy
Garapeiiky TNy Ay Knaiarypy.

2. Buiimirs Pico pecuaep 3 uwi Ta niakaiouits foro Ao USB
nopry Ha awomy kom'oTep,

usB port

\
\ﬂetewu

s e

00 e AA pan G 33515 L
gl 33 A Cisgs Wik s sl s
ol i1 0 S B 56 2
el s Jlea (A USB N &

TapAya Knasiwa ) gliall
[ [ Kanbkynstop ] o [ ]
yHKuioansHa knasiwa il g gliia
Vel Fn+F1 Meaja nneep gl Jidia 7 FntF1
- Fn+F2 Tyusicrs — Ggall 33— - Fn+F2
o+ Fn+F3 Tyuicrs + gl 3344 o+ Fn+F3
® Fn+F4 Bes 3ByKy Gl pS ® Fn+F4
4t Fn+F5 Monepepwiii Gl I« Fn+F5
» Fn+F6 Hactynhuit A " Fn+F6
M Fn+F7 BiaTeopenHn / Maysa Chya bl [l 20l Fn+F7
[] Fn+F8 | 3ynuuuy sigteopenna Gkl i) n Fn+F8
o Fn+F9 Be6-Bpaysep Y geieaia o Fn+F9
= Fn+F10 | Enexrpowa nowra A = Fn+F10
=) Fn+F11 | Miii komn'totep I Ja " palll) fisma 2 Fn+F11
* Fn+F12 | Miii yaio6nennii ALaid) * Fn+F12

Federal C ication Commissi

This equipment has been tested and found to comply with the limits of a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the insiructions, may cause harmful interference to radio
commumcanons However, there is no guarantee that interference will not occur in particular

hulladék figyelmeztets
Aegmbem arm figyelmeztet, hogy 2 tormaket kulon huladeklerakkban kel gyuﬁem
Akdvetkezs figyelmeztetés kizarolag az europai felhasznalokra vonatkozik:
* Atermélet az elktionftet hulladékaytitest igyelembe veve terveztek. Ne dobja kia
készilléket haztartasi szeméttaroloba
+ Tovabbi i vegye fel ok a 6val vagy a helyi
ke yeaye P

Symbol zbiérki selektywnej w krajach europejskich
Symbol ten wskazuje, ze produkt powinien by¢ zbierany selektywnie.
Ponizsze uwagi dotycza wylaznie uzytkownikow w krajach europejskich
+ Ten produkt jest do zbibrki punkcie zbiorki
Nio halszy phehywat 5io go razern 2 odpadari gospodars'w dom
* W oelu uzyskania dalszych informagi nalezy skontaldowat sie 26 ‘spizstiawc lub 2
i ‘wiadzami za odpadami.

Z0pBOAO YIa XWPITTA TEPITUANOYF| OTIG EUPWTTGIKES XWPES
To 0ULBOAD GUTO UTTOBEIKVGEI 6T TO GUYKEKPIIEVO TIpOIOV TIDETTEI Vel TrEpIOUANEYETal XWPIOTG.
T GRGAOUB 10XUOY PGV YIa XPCTES O EUPLITIIKES YUPEG:

+ To Tipoi6v TTpOOpICETal Yia XWPIOTA ot Kamolo évo onpeio
GMOpATLY. MY T0 GTIOpPIMTETE g KONV omm(o anoppipa.
- Ta 0 KaTGOTNRG NGVIKrG TTou Gag

TIROLHBELGE 10 THpOIGY 7 ME T aKEG TTOU £ OPWGBIEG VIa T BIaXEipIon aMopEGTY

Aym biriktiiime igin Avrups ilkelerin semboll
bol bu ayni toplanmasi gerektiginin gostergesidi.
Asadidakd bigier oiben ‘Avrupa Ulkelerindeki kullanicilar icin gecerlidir.
+ Bu iiriin ayri bir noktada toplaniimak tizere dizayn edilmistir. Ev opii olarak atmayin.
+ Daha fazla bilgi igin tedarikginizi veya bolgenizdeki g5p toplama otoritelere bagvurun.

Siimbol eraldi kogumiseks Euroopa maades
See stmbol nitab, ot seda toode tueb koguda erald
Alférgnev kehtb anul kasutajatele Euroopa maad
et tuleb kasulada erald vastavas Kogumispunktis. Arge likideerige seda ki

Rl aron vaja enam teavet, vétke Ghendus jaemiliija véi kohaliku autoriteediga,
kes on vastutav jaatmekorralduse teeninduse eest.

Atseviskas atkritumu savaksanas simbols Eiropas valstis

$ads simbols norada, ka |zstrada|ums IrjanoSir no ctiem atkritumiem
adiumi atlecas tkai uz o ropas valstls:

adaj redzéts savakt a(sevlsk\ no citiem

his does cause harmful interference to radio or television reception,
o o Getermnay by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:
Reorient / Relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.
Cansult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

ITION: Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer
responslble for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.
RF exposure waming: The equipment complies with RF exposure lmits se fothfor an

ust not be

co-located or operating in conjunction with any other antenna or lransmmer
You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void your authority to operate the equipment
Disclaimer
The following does not apply to any country where such provisions are inconsistent with local law:
KYE Systems Corp. makes no warranties with respect to this documentation, whelher expressed
or implied. All material is provided *as is". This includes, but is not limited to, any implied
warranties of merchantability and fitness is for a particular purpose. The nformaton dovered in
this document is subject to change without notice.
KYE Systems Corp. assumes no responsibility for any errors that may appear in this document.
Al brand names mentioned in this manual are trademarks or registered tredemrts of their
respective compani
Copyrght ©2017 KYE Systems Gorp. Al righis reserved.

Federal Komiinikasyon Komisyonu Bildirgesi

Bu iriin FCC Kurallarinin 15-inci Kismiyla uyumludur. Uriiniin kullanimi takip eden 2 sarta bagl\d\r
im

+ (1) bu iriiniin kullaniminda herhangi bir zarar gorillmenistir, ve (2) bu iiriin kablosuz iletisi
kaynaklanan diger bir cihazdan parazit alabilir, parazitierden operasyonel hatalar gérillebili
Bu cihaz test edilmis ve FCC Kurallarin Part 15, Klasman B limitleriyle uyumlu bulunmustur. Bu
lmiler kullanim v Rarulum zararh
edilmislerdir.

Bu cihaz radio frekansi sinyalleri yayip, talimatiarina gére kuruimadig takdirde radio
komiinikasyonuna zararli parazitler olusturabilir. Parazitlerin olusamayacag ile alakali bir garanti
olamayacagi gibi, bu cihazin radio ve televisyon kominikasyoniinda saglayabiece paratiler

+ Este produto esta designado para a recolha separada num ponto de recolha
Néo elimine este produto como lixo domeéstico.

« Para mais informagGes contacte o vendedor ou as autoridades locais responsaveis pela
gestdo do lixo.

Symbool voor gescheiden afvalophaling in Europese landen

Dit symbool geeft aan dat dit product afzonderlijk moet worden opgehaald.

Het volgende geldt alleen voor inwoners van Europese landen:

+ Dit product werd ontworpen voor gescheiden inzameling op een geschikt inzamelingspunt
Het hoort niet bij het huishoudelijk afval.

« Neem voor meer informatie contact op met de verkoper of de plaatselijke overheid,
belast met het afvalbeheer.

tam piemérota

" Viets To nednkst izmest kopa ar sadzives atkritumiem.
+ Lai iegdtu papild ar
kas aibild par atkritumu apsaimnickosany.

vai vietgjam i

Simbolis atskiram atlieky iSmetimui jvairiose Europos Salyse

Sis simbolis nurodo, kad $is produktas turi bti ismetamas atskirai.

Sekanti informacia taikoma tik Europos $aliy vartotojams:

« Sis produktas sukurtas atskiram ismetimui tam m«ame atlieky surinkimo taske.

hazi acip kapatmak ile gibi, takdiirde
asagidaki adimlari denemesi tavsiye edilir
1 Cihatzin yerini degisiin / antenin yerini deistin
2.Cihaz ve alicisi arasinda ki mesafeyi artirin.
3:Cinaz alioinim bagh oldugu farkl bir noktadan baglayln
veya radio / TV ardim aliniz.
BIRRAT < Onet torehidan Ga eyl yapian veya modi riinii
garani it biraki:

kaip buitiniy Siuksliy.
- Dél : su arba vietings valdzios organais

atsakingais uZ atlieky tvarkyma

Yukaridakiler bu standartlara uymayan ve bu kanunlara uymayan dlkeler igin gegerli degildir: KYE
Systems Corp. Sirketin bu evragga dayanarak verdigi veya verebilecegi herhangi bir garanti
yoktur.

korunma amaciyla dizayn

Yukaridaki materyeller “eger’ diye sunulan materyellerdi.

KYE Systems Corp., sirketi yukaridaki bilgilerden mesul , veya garanti veren olarak sayilmaz. Bu
belgedeki igerik haber verilmeksizin degistirilebilr. KYE Systems Corp. Sirketi bu dokimandaki
herhangi bir hatadan dolay sorumlu degildir. Adi gegen markalar sirketlerinde tescil edilmis
marrkalardir.

Telif 2017 KYE Systems Corp., Tim haklar gegerlidir.

Eenius‘i

M/N: GM-150036/R

CeX

FCC ID: FSUGMZLM
RATING: DC 5V === 100mA(Max)
MADE IN CHINA
www.geniusnet.com
KYE Systems Corp

The frequency band of product is 2400 MHz - 2483.5 MHz and the
radio-frequency transmitted maximum power (equivalent isotropic radiated
power, EIRP) less than 10 mW.

Product storage conditions: Temperature: -20°C~ 50°C/ Humidity: 5%~ 85%




